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PFipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Obrazky jsou ilustracni, odchylky jsou mozné!



Vase pracka

Blahoprejeme! Rozhodli jste se pro moderni, vysoce kvalitni domaci
spotfebi¢ znacky Bosch. Pracka se vyznaduje nizkou spotfebou vody
a energie.

U kazdé pracky, ktera opousti nas vyrobni zavod, je peclivé
pfezkousena jeji funkce a bezchybny stav.

Dalsi informace o naSich vyrobcich, nahradnich dilech, sluzbach
a naSem piisluSenstvi najdete na nasich internetovych strankach
www.bosch-home.com/cz nebo kontaktujte nase stfedisko servisni sluzby.

Kontaktni idaje nejblizsi servisni sluzby najdete zde, resp. v seznamu
servisnich sluzeb (v zdvislosti na modelu).
- CZ 251.095.546

Ekologicka likvidace E

Obal ekologicky zlikviduijte.

Tento spotiebi¢ je oznaden v souladu s evropskou smérnici
2012/19/EU o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Smeérnice platna v zemich EU udava zplsob navraceni nebo
recyklace starych zafizeni.

Ochrana Zivotniho prostredi/pokyny pro usporu
— Pro pfislusny program vyuzivejte maximalni mnozstvi pradla.
— B&Zné zaspinéné pradlo perte bez predpirky.

— Teploty, které Ize zvolit, se vztahuji ke znackam pro oSetfovani
na textiliich. Teploty ve spotfebiCi se od nich mohou liSit, aby
byl zajistén optimalni pomér Uspory energie a vysledku prani.

— Pracfi prostredky davkujte podle udajd vyrobce a tvrdosti vody.

— Pokud budete pradlo nasledné susit v susSic¢ce, rychlost
odstfedovani zvolte podle navodu vyrobce susicky.



Pouziti k urcenému ucelu

2 vyhradné pro pouziti v domacnosti,

k prani textilif vhodnych pro prani v pracce a viny uréené
pro ruéni prani v pracim roztoku,

k provozu se studenou pitnou vodou a béznymi pracimi
a oSetfovacimi prostredky, které jsou vhodné pro pouziti
v pracce.

[ Deéti od 8 let, osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusSevnimi schopnostmi a osoby s nedostatecnymi
zkuSenostmi ¢i védomostmi smi tuto pracku obsluhovat
pouze pod dozorem nebo pokud byly instruovany
zodpovédnou osobou..

— Dodrzujte bezpecénostni pokyny
— Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti pracky!
— Déti si nesmi se spotrebi¢em hrat!
— Déti nesmi bez dozoru provadét ¢isténi a udrzbu!
— Domdci zvitata udrzujte v dostatecné vzdalenosti od
pracky!
I!!_I Pra(“:kuuved’tgdoprpvozuaZpopFeéﬁenﬁohotonévodu
I Ia samostatného navodu k instalaci!

Programy
Podrobny prehled programi

Teplotu a rychlost odstredovani Ize navolit individualng, v zavislosti na zvoleném
programu a stadiu programul.

12 Cottons (barevné) odolné textilie

+ Prewash (+ Predpirka)

odolné textilie, predpirka na 30 °C

Easy-Care ©»
(Snadna udrzba)

nemackave textilie

+ Prewash (+ Predpirka)

nemackavé textilie, predpirka na 30 °C

2R Mix

rozdilné druhy prddla

[ Delicate/Silk
(Jemné/hedvabi )

choulostivé praci textilie

&) Wool (VIna)

vlna vhodna pro rucni prani/prani v pracce

= Rinse (Machani)

machani navic s odstredovanim

Spin @ (Odstfedovani)

rucné praného pradla

Drain & (odcerpant) madchaci vody pfi- - - - (bez zavére¢ného
odstredovani)

(O SuperQuick 30°/15°(Extra kratky program

kratky)

Spotswear T5f (sportovni textilie z mikrovldkna, na pradlo nepouzivejte

odévy) avivaz

AllergyPlus (Pro alergiky)

odolné textilie

Shirt/Blouses M (Kosile/
halenky)

nezehlivé koSile

Dark Wash 4

tmaveé textilie




Priprava

Instalaci provedte odborné podle
zvlastniho navodu k instalaci.

z Zkontrolujte pracku

A& - Nikdy nepouzivejte poskozenou
pracku!
- Kontaktujte servisni sluzbu!

m Zapojte sitovou zastrcku

— Pouze suchyma rukamal!
— Sitovy kabel uchopte za
zdstréku!

E Otevrete privod vody

Vlozka pro tekuté praci prostredky (v zavislosti na modelu),
Komora II: praci prostfedek pro hlavni prani,
zmekceovaci prostredek, bélici prostredek, sdl na skvrny

Komora B; avivaz, Skrob

Komora I: praci prostfedek pro predpirku

Y v

Displej Start/pauza Voli¢ programt
Funkéni tlacitka/tlacitka volby (Star[lélﬁ'?use)

Start  DarkWash 4 off 12 <7 cottons
Pause ) iri
Shirt/Blouses @ . © o2 L +Prewash
DN Sportswear T // : £F  Easy-Care
/;ﬁ'{:w\ AllergyPlus [F] U, +Prewash
7 SuperQuick

3015 B/ \D B3R Mix

Wool & 8 e Delicate/Silk
Drain v J G} { et Rinse
1200 rpm Attt 6kg Spin

cold-50 Temp. °C (Teplota)  Volba teploty (= ot o = studend)

---- - {200% pm @ (ot/min) Volba rychlosti odstfedovani (* v zévislosti na modelu) nebo---- (stop po machéni = bez
(rychlost odstfedo-  zavérecného odstiedovani, voda zdstane leZet v posledni méchaci vodé, displej - ---)
vani)

th -4k Ready in (Doba Skonceni programu za...
skonceni)
Ukazatele stavu Ukazatele priibéhu programu:
& G Jnd Prani, machdnl, odstfedovani, délka program, resp. konec programu



Pred prvnim pranim
nechte jednou probéhnout prani bez pradla

TFidéni a vlozeni pradia
Ridte se pokyny pro o$etfovani pradla od vyrobcel! Q
Podle udajt na visackach. =+

2

Podle druhu, barvy, zaSpinéni a teploty.
Neprekradujte maximalni naplnéni
Dodrzujte duleZitd upozornéni
Vkladejte malé a velké kusy pradia!

Zavrete dvitka. Nepfiskfipnéte pradlo mezi dvifka a gumové tésnéni. &

Naplneni praciho a osetrovaciho prostredku

Davkujte podle: mnoZstvi pradla, zaspinéni, tvrdosti vody (informujte se
u své vodarny) a udajl vyrobce.

U modell bez vlozky pro tekuté praci prostiedky:

Tekuty praci prostfedek naplrite do prislusné davkovaci nadobky

a vlozte do bubnu.

Bé&hem provozu: Opatrné pfi otevirani nasypky na praci prostredky!

Husté avivdze a Skroby zfedte vodou.
Zabrdnite tak ucpdni.

Nastaveni ** a pFizptsobeni programu

**Kdyz na displeji blika symbol c=,
je aktivni détska pojistka —
deaktivace, N

Funké&ni tlacitka a tlacitka volby
— individualni nastaveni,

Voli¢ programU pro zapnuti

n a vypnuti pracky a pro volbu
programu. Lze otacet v obou
smérech.

Stisknéte Start/pauza
(Start/Pause) DIl

Pri delSim stisknuti funkénich
tladitek se spusti automaticky
prabéh moznosti nastaveni!



Nasypka na praci prostfedky

s komorami |, II, &
Dvitka
QOvladaci panel
Madlo dvifek
o
— o O

| ‘  —
Krytka pro udrzbu




Vypnuti

Voli¢ programi nastavte na vypnuto Off (Aus).

Zavrete pfivod vody

U modelt Aqua-Stop neni nutné
—> upozornéni v ndvodu k instalaci,

Vyjmuti pradila

Otevrete dvitka a vyjméte pradlo.

Pokud je aktivni - - - - (stop po machani = bez
zavérec¢ného odstiedovani): Nastavte voli¢ programd na
Drain ¥ (odéerpani) nebo zvolte rychlost odstfedovanti.
Stisknéte Start/pauza (Start/Pause) DII.

— Odstrante eventualni cizi télesa — nebezpeci
vzniku rzi.
— Dvitka a nasypku na praci prostfedky nechte

otevrené, aby mohla vyschnout zbytkova voda.

Konec programu, kdyz...
... se na displeji zobrazi End.
Preruseni programu

U programa s vysokou teplotou:
- Nechte pradlo vychladnout: Zvolte « Rinse (machani).
— Stisknéte Start/pauza (Start/Pause) DI|.
U programu s nizkou teplotou:
- Zvolte Spin © (odstfed'ovani) &i Drain & (odéerpani)
(pokud ma probéhnout jen odcCerpani:
G (ot/m;n) (rychlost odstfedovani) nastavte
nai=—=-)!
— Stisknéte start/pauza (Start/Pause) DIl.

Zmeéna programu, kdyz...

... jste nedopatfenim zvolili nespravny program:

- Program znovu navolte.

— Stisknéte Start/pauza (Start/Pause) DIl. Novy program
zacne od zacatku.

Pozastaveni/pokracovani programu...

... hapf. pro namaceni

Stisknéte start/pauza (Start/Pause) Dll. Na displeji se
zobrazi - -, dvitka nejdou otevfit. Pro pokracovani
programu stisknéte Start/pauza (Start/Pause) DII.



Individualni nastaveni

Funkcni tlacitka

Pred spusténim programu a kdyz zvoleny program bézi, mizete zménit rychlost
odstredovani a teplotu. Vysledek zavisi na fazi, ve které se program nachazi.

Temp. °C (Teplota)

Zobrazenou teplotu prani muzete zménit. Maximalni zvolitelna teplota prani zavisi na
nastaveném programu.

rpm @ (ot/min) (rychlost odstredovani // - - - -
(stop po mdchani = bez zavérecného odstred’'ovani))

MuZete zménit zobrazenou rychlost odstfedovani nebo nastavit

---- (stop po méachani = bez zavéreéného odstiedovani, pradlo zlstane po poslednim
machani lezet ve vodé, displej - - - -) . Maximalni zvolitelna rychlost odstfedovani zavisi na
modelu a nastaveném programu.

Ready in (Doba skonceni)

PFi zvoleni programu se zobrazi pfislusna délka programu. Start programu muzete pred jeho
spusténim odlozit. Dobu skondeni Ize nastavit v hodinovych krocich, max. 24 h. Stisknéte
tlacitko Ready in (doba skonéeni) tolikrat, dokud se nezobrazi pozadovany poc¢et hodin
(h=hodina). Stisknéte Start/pauza (Start/Pause) DI|.
Tlacitka volby — prehled programd,
=0 Speed Perfect Pro prani po krat§i dobu se srovnatelnou ucinnosti prani jako
(Rychlé prani) u standardniho programu. Maximalni mnozstvi pradla

— prehled programd,
© eco Perfect < Pro Usporu energie se srovnatelnou ucinnosti prani jako
(Ekonomické prani)  u standardniho programu.
& Water Plus ZvySena hladina vody a dodateény machaci cyklus, prodlouzena doba

(Voda plus) prani. Pro oblasti s velmi mé&kkou vodou nebo pro dalsi zlepSeni
vysledku méachani.

Détska pojistka

el I Pracku zajistéte proti zméné nastavenych funkci nedopatfenim.

na displeji Zapnuti/vypnuti: po spusténi/skonéeni programu drzte cca 5 sekund
stisknuté tlacitko Start/pauza DII.
Upozornéni: Détska pojistka mlze zlstat aktivovana az do pfistiho
spusténi programu i po vypnuti pracky!
Pred spusténim programu potom détskou pojistku deaktivujte a popf.
po spusténi programu opét aktivujte.

Start/pauza (Start/Pause) D ||

Pro spusténi, resp. pozastaveni a pokradovani programu a pro aktivaci/deaktivaci détské
pojistky.



Individualni nastaveni
Signal

1. Aktivace rezimu nastaveni hlasitosti signalu

Nastavte na @  Stisknéte =4 Otocte Drzte dalSich cca 5 s,

Aktivace rezimu
nastaveni

a drzte o jednu dokud se nerozsviti
polohu indikacni prvky, rezim
doprava nastaveni je aktivovany

l‘ Al‘))) i -_ e . |

01234 oxzn N

pmG / '\\
Il
Stisknéte tolikrat, dokud nebo Pro opusténi rezimu
neni dosazena nastaveni hlasitosti
pozadovana hlasitost signalu nastavte na e
2. b) Nastaveni hlasitosti upozornujicich signalt
N

2 7N\

—

W et o @
i /

Otocte o jednu  Stisknéte tolikrat, dokud Pro opusténi rezimu
polohu neni dosazena nastaveni hlasitosti
doprava pozadovana hlasitost signalu nastavte na e

UpOZOI'néni na diSpIEji v zavislosti na modelu

Ex {71 Uplné otevrete pfivod vody (studend voda);
mUze byt zalomena nebo priskiipnutd privodni hadice;
prili§ nizky tlak vody; udrzba, vycCistéte sitko

E: B Ucpané Cerpadlo; udrzba, vycistéte Cerpadlo
Ucpana odtokova hadice/odtokova trubka; udrzba, vycistéte odtokovou hadici
u sifonu
[£e @3l Voda v zéchytné vané na dng, netésnost spotfebide. Zaviete pfivod vody. Zavolejte
servisni sluzbu!
= Aktivni détska pojistka, deaktivace
Jiné Vypnéte spotfebic, pockejte 5 sekund a znovu ho zapnéte. Pokud se ukazatel
ukazatele zobrazi znovu, zavolejte servisni sluzbu.
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A Bezpeénostni pokyny

- Prectéte si navod k pouziti a navod k instalaci a vSechny ostatni informace, které byly
k pracce pfiloZzeny a postupujte podle nich.
— Dokumenty uchovejte pro pozdéjsi potfebu.

Nebezpeci urazu - Sitovou zastréku vytahujte ze zdsuvky pouze za kryt zastréky,
elektrickym proudem nikoli za kabel!

- Sifovou zastréku zapojujte/vypojujte pouze suchyma rukama.
Ohrozeni zZivota U spotiebicu, které doslouZily:

- Sifovou zastréku vytahnéte ze zasuvky.

- Sitovy kabel odfiznéte a spolu se zastr¢kou odstrarite.

- Zni¢te zamek dvifek. Zabranite tomu, aby se déti dostaly do
ohrozeni Zivota.

Nebezpeci uduseni - Obaly, félie a jejich ¢asti udrzujte mimo dosah déti.
Nebezpeci otravy - Praci a oSetfovaci prostfedky udrzujte mimo dosah déti.
Nebezpeci vybuchu - Kusy pradla pfedem oSetfené Gisticimi prostfedky obsahujicimi

rozpous$tédla, napf. prostfedky na odstrariovani skvrn nebo
pracim benzinem, mohou po vloZeni zpdsobit vybuch.
Kusy pradla pred vlozenim ddkladné vymacheite v ruce.

Nebezpeci poranéni - Dvifka mohou byt velmi horka.
- Pozor pfi od¢erpavani horkého praciho roztoku.
- Nestoupejte na pracku.
- Neopirejte se o otevfena dvitka.
- Pokud se buben jesté toci, nesahejte do néj.

Hodnoty spotreby

Program Napinéni Energie*** Voda***  Délka programu***
facottons (barevng) 20 °C G 0,30 kBu 68 71 21/4y

4acottons (barevné) 40 °C* 6 kr 0,95 KBy 681 21/4y

facottons (barevné) 60 °C 6 K 1,60 KBu 6871 21/4y

42cottons (barevné) 90 °C 6 kr 2,45 KBy 760 21/4y

4> (Nemackave) 40 °C* G 0,70 kBu 46 1 13/4y

PR Mix 30 °C 25K 040kBu  44n 1y

theDelicate/Silk (Jemné/ 2Kr 030kBu  37n 3/4u

hedvabi) 30 °C

Wool (VIna)30 °C G 0,20 KBy 437 3/4y

*Nastaveni programu pro kontrolu podle platné normy EN60456.
Pokyn pro srovndvaci testy: Pro vyzkouSeni zkusebnich program(i perte uvedené mnozstvi pradla s maximaini rychlosti odstredovant.

Program Pfidavna funkce Napinéni Rocni spotreba energie Rocni spotfeba vody

facottons (barevné) 40/60 °C ecoPerfect < 6 kg/3kg 153 KBy 10560 1
(ekonomicke prani )**

* Nastaveni programu pro zkousku a opatfeni energetickym stitkem podle smémice 2010/30/EU se studenou vodou (15 °C).

“** Hodnoty se lisi od uvedenych hodnot podle tlaku vody, tvrdosti vody, teploty privadéné vody, pokojové teploty,
druhu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouZitého praciho prostredku, kolisani sitového napéti a zvolenych voleb.
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A\ Dilezitd upozornéni

Pred prvnim pranim

Nevkladejte do pracky pradlo! Oteviete privod vody. Do komory Il napliite:

— cca 1 litr vody

- praci prostfedek (davkovani podle tdaje vyrobce pro mirné zaspinéné pradlo a podle stupné
tvrdosti vody)

Voli¢ programu nastavte na Easy-Care 4 (Snadna idrzba)60 °C a stisknéte start/pauza (Start/

Pause)Dll . Na konci programu nastavte voli¢ programu na Off (vypnuto).

Setrete pradlo i pracku

- P¥i davkovani vegkerych pracich, pomocnych a disticich prostiedkd bezpodmineéné dodrZujte
pokyny vyrobce.

- Vyprazdnéte kapsy.

- Pozor na kovové predméty (kancelarské sponky atd.).

- Choulostivé pradlo perte v sitce/sacku (puncochy, zaclony, podprsenky s kosticemi).

— Zavrete zipy, zapnéte knofliky na povleceni.

- Kartackem odstrarite pisek z kapes a zahyb.

- Z&aclonové Zabky odstrarite, nebo je zavazte do sitky/sacku.

ViozZeni pradla

Vkladejte malé a velké kusy pradia!
Nepriskfipnéte pradlo mezi dvitka a gumoveé tésnéni.

Rozdilné zaspinéné pradlo
Nové pradlo perte zvlast.

- =

lehce Bez predpirky. Pfip. zvolte volbu =0 speed Perfect (rychlé prani) .

Pfip. pfedem oSetfete skvrny.

silné Vlozte menSi mnozstvi pradla. Zvolte program s predpirkou.

Namaceni VioZte pradlo stejné barvy.

Do komory Il dejte namaceci nebo praci prostiedek podle tGdaji vyrobce. Voli¢ programd nastavte na
92 Cottons (barevné) 30 °C a stisknéte start/pauza (Start/Pause) DIl. Cca po 10 minutéch zastavte
program stisknutim start/pauza (Start/Pause) D). Po uplynuti pozadované doby naméaéeni znovu
stisknéte start/pauza (Start/Pause) DI, pokud se ma v programu pokracovat, nebo program zmérite.

El IR

T Skrobeni Prddlo by nemélo byt oSetieno avivazi.

Skrobeni Ize provadét tekutym Skrobem v ramci vSech pracich programd. Skrob davkujte podle tdajl
vyrobce do nasypky pro avivaz & (ptip. ji predem vydistéte).

Barveni/odbarvovani

Barveni Ize provadeét pouze v rozsahu bézném v domacnosti. Stl mize poskodit uslechtilou ocel!
Dodrzujte pokyny vyrobce barviciho prostfedku! Neodbarvujte v pracce pradio!

n

A VloZka pro tekuté praci prostiedKy oo

Pro davkovani tekutych pracich prostfedkd pouZijte viozku:
— Zcela vyjméte nasypku na praci prostfedky
- VlozZku posurite dopfedu.

VloZku nepouZzivejte (posurite ji nahoru):
- u gelovych pracich prostfedki,
— u program0 s predpirkou nebo funkci doba skonéeni Ready in .

Péce/cisteni

pracky, oviadaci panel

— Zbytky pracich prostfedk( ihned odstrarite.
— Otrete mékkym, vihkym hadrem.
— Cisténi proudem vody zakazano.
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g - Nebezpedi trazu elektrickym proudem! Sitovou zdstrcku vytdhnéte ze zdsuvky!

Pé cve /é i Sv té n " - Nebezpeéi vybuchu! NepouZivejte rozpoustédia!
Cisteni nasypky na praci prostredky...

... jsou-li v ni zbytky praciho prostfedku nebo avivaze.

1. Nasypku vytahnéte, viozku zatladte dold, nasypku zcela vyjméte.

2. Vyjmuti viozky: Prstem vytlacte viozku zdola nahoru.

3. Vyplachovaci misku a vlozku vycistéte vodou a kartackem a vysuste je.
4. Nasadte viozku a nechte ji zaskodit (valecek nasadte na vodici ¢ep).

5. Nasypku na praci prostfedky zasurite zpét.

n Nasypku na praci prostfedky nechte otevienou, aby mohla vyschnout zbytkova voda.

o Praci buben
Dvitka nechte otevrena, aby buben vyschnul.
Rezavé skvrny — pouzijte Cistici prostfedek bez chloru, nepouzivejte draténku.

[ W Odstrariovéni vodniho kamene Nevkiddejte do pracky préalo!

Pri spravnem davkovani praciho prostred ku neni nutné. V pripadé potie

by ho provadéjte podle Udaju wrobce prostfedku na odstrariovani vodniho kamene. Vhodné odstrariovace
vodniho kamene muizZete obdrzet prostrednictvim nasi servisni sluzby.

Nebezpeci opareni!
A — Praci roztok nechte vychladnout!
— Zavrete privod vody!
Cerpadilo praciho roztoku
Voli¢ programu nastavte na Off (vypnuto), vytahnéte sitovou zastréku ze
Zasuvky.
1. Oteviete krytku pro udrzbu.
2. Opatrné odsroubujte krytku Serpadla (zbytkova voda).
3. Vycistéte vnitini prostor, zavit krytky Gerpadla a téleso ¢erpadla (ob&zné kolo cerpadla
4
5

musi mit moznost se otacet).
Krytku ¢erpadla nasadte zpét a zaSroubujte.
Nasadte krytku pro udrzbu.

Abyste zabranili tomu, aby pfi pfistim prani odtekl nevyuZity praci prostfedek: Do komory Il nalijte 1 | vody
a spustte program Drain (odéerpani).

Ucpana odtokova hadice u sifonu
Voli¢ programU nastavte na Off (vypnuto), vytdhnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

1. Povolte hadicovou objimku, opatrné vytahnéte odtokovou hadici (Pozor! zbytkovéa voda).
2. Vygistéte odtokovou hadici a hrdlo sifonu. [2)

3. Znowvu nasadte odtokovou hadici a misto pfipojeni zajistéte hadicovou objimkou.
Ucpané sitko v privodu vody

Nebezpe¢i Urazu elektrickym proudem
A Bezpecnostni zafizeni Aqua-Stop neponofujte do vody (jeho soucldstf je elektricky ventil).

Odtlakovani v pfivodni hadici:
Zavrete privod vody!

Zvolte libovolny program (kromé& Spin @ (odstfedovani), Drain ¥ (od&erpant)).
Stisknéte Start/pauza (Start/Pause) DII. Program nechte béZzet cca 40 s.

Voli¢ programi nastavte na vypnuto (Aus). Sitovou zastréku vytahnéte ze zasuvky.
Vycistéte sitko:

Odpoijte hadici od pfivodu vody.

Sitko vycistéte malym kartackem.

A/nebo u model Standard a Aqua-Secure:
Odpojte hadici na zadni strané spotiebice,
klestémi vyjméte sitko a vyCistéte ho.

o ko=

6. Pripojte hadici a zkontrolujte t&snost.
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Co délat, kdyz...

Vytéka voda.

Radné upevnéte/vymérite odtokovou hadici.
Dotahnéte zavit privodni hadice.

Nenatéka voda.
Praci prostfedek nebyl
splachnuty.

Stiskli jste start/pauza (Start/Pause) DII?

Je otevieny pfivod vody?

Neni pfip. ucpané sitko? Vycistéte sitko

Neni zalomena nebo priskripnuta privodni hadice?

Dvitka nelze otevrit.

Je aktivni bezpecnostni funkce. Pferuseni programu?
Nezvolili jste - - - - (stop po machani = bez zavére¢ného
odstfedovani)?

Program se nespusti.

Stiskli jste start/pauza (Start/Pause) DI nebo jste nastavili dobu
skonceni (Ready in)?

Jsou zaviena dvitka?

Neni aktivni détska pojistka? Deaktivujte ji

Praci roztok se
neodcerpava.

Nezvolili jste - - - - (stop po machani = bez zavére¢ného
odstredovani)?

Vycistéte Cerpadlo praciho roztoku

Vycistéte odtokovou trubku a/nebo odtokovou hadici.

V bubnu nenf vidét voda.

Nejedna se o zdvadu - voda je mimo viditelnou oblast.

Vysledek odstfedovani
neni uspokojivy.
Pradlo je mokré/pfilis
vihké.

Nejedna se o zdvadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni
pradla prerusil odstfedovani, nerovhomeérné rozlozeni pradla.
Rozmistéte v bubnu malé a velké kusy pradla.

Nezvolili jste pfili§ nizké otacky?

Doba trvani programu se
béhem praciho cyklu
zmeéni.

Nejednd se o zavadu - priibéh programu je optimalizovén pro
prislusny praci proces. Tak muze dojit ke zméné doby trvani, ktera je
zobrazena na displeji.

Opakovany nabéh
odstredovani.

Nejedna se o zavadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni
pradla se snazi vyrovnat nerovnhomérné rozloZeni pradla.

Zbytkova voda v komore
pro oSetfovaci prostredky.

Nejedna se o zavadu — nedojde ke snizeni uc¢innosti oSetfovaciho
prostredku.
Prip. vyCistéte viozku

Zapach v pracce.

Nechte bez pradla probéhnout program 4§ Cottons (barevné) 90 °C
. Pouzijte univerzalni praci prostredek.

Z nasypky na praci
prostredky vytéka péna.

NepouZili jste pfili§ velké mnoZstvi praciho prostredku?

Smichejte polévkovou IZici avivaZze s 2 | vody a smés nalijte do
komory Il (NepouZivejte na outdoorové, sportovni a pérové textilie!).
Pri pfistim prani snizte davkovani praciho prostfedku.

Velka hlu¢nost, vibrace
a ,pochodovani pracky pfi
odstfedovani.

Jsou patky spotfebice zajisténé?

Zajisténi patek spotfebi¢e — ndvod k instalaci.
Odestranili jste prepravni pojistky?

Qdstranéni prepravnich pojistek — ndvod k instalaci.

Béhem provozu nefunguji
displej nebo kontrolky.

Vypadek elektrického proudu?

Nevypadla pojistka? Zapnéte/vymérite pojistku.

Plolggd se porucha vyskytne znovu, kontaktujte telefonicky servisni
sluzbu.

Pribéh programu je delsi
nez obvykle.

Nejedna se o zavadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni
pradla se snazi vyrovnat nerovnomeérné rozlozeni pradla opakovanym
rozloZenim pradla.

Nejedna se o zavadu - je aktivni systém kontroly pény — zapne se
navic machani.

Zbytky praciho prostfedku
na pradle.

Bezfosfatové praci prostredky ojedinéle obsahuji ¢astice nerozpustné
ve vodé.
Zvolte machani Rinse = (Spiilen) nebo pradlo p vyprani vykartacuijte.

NemUzZete-li poruchu odstranit sami (vypnutim/zapnutim), nebo v pfipadé potfeby oprav :

- Voli¢ programl nastavte na Off (vypnuto) a vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
- Zavrete privod vody a kontaktujte telefonicky servisni sluzbu — ndvod k instalaci.
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Zde je schematicky s vysvétlivkami vyobrazeny energeticky Stitek. B
Energeticky Stitek svého spotfebie najdete na boku nebo na Celni strané spotfebice. Stitek sejméte ¢
Energeticky Stitek obsahuje prehled specifickych hodnot v§eho spotfebice.

Mnoho dalSich dulezitych informaci najdete také v navodu k pouziti a instalaci.
Tato pfiloha je soucasti navodu k pouziti. Uschoveijte vSechny podklady pro pozdéjsi pouziti.
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i Volba spravného praciho prostredku

Pro spravnou volbu praciho prostfedku, teploty a oSetfeni pradla je rozhodujici znacka
pro oSetfovani, viz také internetova stranka www.sartex.ch.

Na internetové strance www.cleanright.eu najdete velké mnozstvi dalSich uzitecnych
informaci o pracich, oSetfovacich a disticich prostfedcich pro soukromé pouZiti.

: . Praci Teplota . -
Pradlo a druh textilii program prani Praci prostiedky
Bilé Inéné nebo bavinéné Bavina 20 °C -90 °C Univerzaini praci
pradlo s moznosti vyvarky prostfedky s bélidlem
fwwj a optickymi zjasfiovaci
Barevné Inéné nebo bavinéné |Bavina 20 °C - 60 °C Praci prostredky na
pradlo barevné pradlo bez
fur bélidla a optickych
zjasnovacu
Barevné pradlo z vldken se Snadna 20 °C - 60 °C  |Praci prostfedky na
snadnou udrZbou, syntetiky udrzba barevné pradlo/na
\ww jemné pradlo bez
optickych zjasriovacud
Choulostivé jemné textilie, Jemné/ 20 °C -40 °C Praci prostfedky na
hedvabi nebo viskdza hedvabi jemné pradlo
Vina Vina 20 °C - 40 °C Praci prostfedky na vinu

i Pokyny pro ochranu zZivotniho prostredi

Vedle pokynt v navodu k pouziti mazete pfi dodrzovani nasledujicich pokyn( Setfit dalsi
naklady a Zivotni prostfedi.

PFfi mirné a normalné zaSpinéném pradle Ize snizit spotfebu energie (snizenim teploty
prani) a praciho prostfedku.

SniZzena teplota a mensi Mirné Neni vidét zadné zaspinéni a skvrny. Odévy
mnozstvi praciho prostfedku |zaspi- nasakly télesny pach, napt. lehké letni/sportovni
podle doporu¢eného davko- |néné odévy (nosené malo hodin), tricka, kosile, halenky
vani — mirné zaspinéné (nosené az 1 den), lozni pradlo a ru¢niky pro hosty
(pouzivané 1 den).
Nor- Patrné zaspinéni nebo malé mnoZstvi snadno
malnf odstranitelnych skvrn, napf. tricka, kosile, halenky

(propocené, nékolikrat nosené), ruéniky, lozni pra-
dlo (pouZzivané az 1 tyden).

Teplota podle visacky Silné Zfetelné viditelné zaspinéni a/nebo skvrny, napt.
a mnozstvi praciho pro- zasSpi- utérky, détské pradlo, pracovni odévy.

stfedku podle doporuce- néné

ného davkovani - silné

zaspinéné.

9403 / 9000947876



INFORMACNI LIST

BSH domaci spotiebice, s.r.o., Radlicka 350, 158 00 Praha 5
Obchodni zna¢ka BSH

Znacka BOSCH

Model WAB 24262BY
Kapacita v kg 6
Trida energetické ucinnosti A+++
Ekoznacka EU —_
Vazena rocni spotieba energie v kWh " 153
Spotreba energie standardniho programu: bavina 60°C plna naplr 0,78
bavina 60°C polovi¢ni naplr 0,77
bavina 40°C polovi¢ni napln 0,42
Vazena spotfeba energie ve vypnutém stavu 0,15 W
Vazena spotieba energie v rezimu ponechani v zapnutém stavu 1W
Vazena ro¢na spotieba vody v | 2 10 560
Trida ucinnosti odstfedovani A (nejlepsi) ... G (horsi) (0
Max. pocet otacek odstfedovani za min. bavina 60°C 1200
Zbytkova vlhkost v % 62
Standardni programy, ke kterym se vztahuji informace na &titku a bavina 60°C
informacnim listé 4 bavina 40°C
Trvani standardniho programu: bavina 60°C pIna napln 270
bavina 60°C polovi¢ni napln 270
bavina 40°C polovi¢ni naplni 270
Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu _—
Hluénost' v dB (A) re 1 pW 2: prani 57
odstfedovani 78
Spotrebi€ uréen k vestavbé ne

1) Spotfeba energie v kWh za rok na zakladé 220 standardnich pracich cykld s programy bavina
60°C a 40°C s celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie.
Skute¢na spotfeba energie bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

2) Spotreba vody v | za rok na zakladé 220 standardnich pracich cykll s programy bavina 60°C
a 40°C s celou a poloviéni naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie. Skute¢na
spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je spotfebiC pouzivan.
celé ¢islo béhem fazi prani a odstfedovani u standardniho programu bavina 60°C s plnou naplini

4) Tyto programy jsou vhodné pro prani bézné znecisténého bavinéného pradla a jedna se o
nejucinnéjSi programy z hlediska kombinované spotfeby energie a vody.

Pfipadné technické zmeény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/cz.
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.
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4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.




B/S/H/

Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Pripadné technické zmeny, tlaCové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.
Obrazky su ilustracné, odchylky su mozné!



Blahozelame vam - Rozhodli ste sa pre moderny, vysokokvalitny
domaéci spotrebi¢ od spolo&nosti Bosch. Tato pracka dosahuje
mimoriadne nizku spotrebu vody a energie.

VSetky spotrebice, ktoré vyrobime, podrobujeme dbékladnej kontrole,
aby sa zaistila ich spravna funkcia a Spic¢kovy stav.

Dalsie informdcie a sortiment nasich vyrobkov najdete na webovej
stranke: www.bosch-home.com/sk

Informécie o najblizSom popredajnom servise najdete na nasich
strankach alebo v adresari popredajnych servisov (zdvisi od modelu),
pozrite aj ¢ast InStalacné pokyny, strana 7.

Ekologicka likvidacia odpadov E

Vsetky obalové materidly sa musia zlikvidovat v sulade

s environmentalnymi usmerneniami.

Tento spotrebic je certifikovany podla eurépskej smernice 2012/19/
EU odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Tato smernica vytvara ramec celoeurdpskeho zberu a recyklacie
pouzitych spotrebicov.

Ochrana Zivotného prostredia/uspora energie

- Vzdy naplrite pracku na maximalne povolené mnozstvo bielizne
podla konkrétneho programu.

- BeZne znedistenu bielizen perte bez predpierania.

- Volitelné teploty sa vztahuju na oznacenia textilii tykajlice sa ich
oSetrovania. Teploty dosahované v spotrebic¢i sa mdzu od nich
liSit, aby sa zabezpecila optimalna suhra energetickej Gspory
a vysledku prania.

- MnozZstvo pracieho prostriedku urcite podla pokynov vyrobcu
a tvrdosti vody.

- Ak sa bude bielizeri susit v susicke, nastavte rychlost
odstredovania podla pokynov vyrobcu susicky.



Pouzivanie

Len na pouzivanie v domacnosti.
Na pranie tkanin, ktoré mozno prat v pracke, a viny

v roztoku pracieho prostriedku.

Na pouzivanie s privodom studenej pitnej vody a bezne
dostupnych pracich prostriedkov a dalSich prostriedkov,
ktoré su vhodné na pouZzivanie v prackach.

Pracku mozu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schop-
nostami alebo osoby s nedostatkom skuisenosti

a znalosti len pod dohladom zodpovednej osoby alebo
za predpokladu, Ze ich tato osoba poucila o spravnom
pouzivani spotrebica.

é — DodrZiavajte bezpec¢nostné pokyny

— Nenechavajte pri prdcke deti bez dozoru.

— Prdacku nesmu pouzivat deti alebo osoby, ktoré nie su
obozndmené s pokynmi na jej ovlddanie.

— Udrziavajte zvieratd mimo dosahu prdcky.

.l Kym zacénete pouzivat pracku, precitajte si tieto pokyny
L.—I a samostatné instalacné pokyny.

Programy
Podrobny prehlad programov

Teplotu a rychlost odstredovania je mozné zvolit samostatne v zavislosti od
zvoleného programu a Stadia programu.

92 Cottons (Bavina) 0Odolné tkaniny

U+ Prewash (Predpieranie) Odolné tkaniny, predpieranie na 30 °C
4> Easy-Care Tkaniny s jednoduchou tdrzbou
(Jednoduché tdrzba)

U+ Prewash (Predpieranie) Tkaniny s jednoduchou tidrzbou, predpieranie na
30°C

20 Mix Rozliéné typy bielizne

Delicate/Silk Jemné tkaniny

(Jemné/hodvab)

w Wool § (VIna) Vinené tkaniny, ktoré mozno prat v rukdch/v pracke
Rinse (Pldkanie) Dodatoéné plakanie s odstredovanim

@ Spin (Odstredovanie) Dodatocné odstredovanie s nastavite/nou rychlostou
% Drain (Vypugtanie) Vlypustanie vody pri---- (Rinse stop = bez zaverec-

neho odstredovania); v takom pripade nastavte @
(rychlost odstredovania) na - - - -

@ @ Super 30'/15’ Kratke programy
Allergyplus Odolné tkaniny
(Antialergické)

P Sportswear Tkaniny z mikrovldkna
(Sportova bielizen)

[ Shirt/Blouses NeZehliace tkaniny
(KosSele/bluzky)

4 Dark Wash Tmave tkaniny

(Tmava bielizer)




Priprava

it Sprdvna instaldcia podla samostatnych A
inStalacnych pokynov.

z Kontrola pracky

A

- Nepouzivajte poSkodenu pracku.
— Zavolajte popredajny servis.

Pnpolenle siefovej zastrcky

— Dbajte, aby ste mali suché ruky.
— Drzte len zdstréku.

E Otvorenie privodu vody

Vlozka na tekuty praci prostriedok (zavisi od modelu),
Oddiel Il: praci prostriedok na hlavné pranie,
zmékcovaci prostriedok na vodu, bielidlo, odstranovac Skvin
Oddiel &: avivaz, Skrob
Oddiel I: praci prostriedok na predpieranie

L] L]

Displej Start/ Voli¢ programu
Tlac¢idla funkcii/volieb PaDLﬁ"se

Dark Wash 4 off 12 <1 Cottons
i 1
Shirt/Blouses @ e L +Prewash
Sportswear T /7, 4>  Easy-Care
AllergyPlus [ i Js  +Prewash
- superQuick  \\\
e 30715 B NN /128 Mix
Wool & 8 . 1t Delicate/Silk
Drain ¥ J @ l et Rinse
1200 rpm Attt 6kg Spin
cold-50 Temp. °C Volba teploty (c ol o = studend)
---- - 2007 pm@ Volba rychlosti odstredovania (* zavisi od modelu) alebo ----

(rychlost odstredovania) = bez zdverec¢ného odstredovania, bielizer zostane namocena vo vode

z posledného plékania; zobrazenie na displeji: ----)

k- 24k Ready in (Dokoncenie 0)  Ukoncenie programu v stanoveny ¢as
Indikatory stavu Indikatory stavu programu:
& @ End Pranie, plakanie, odstredovanie, trvanie programu, ukoncenie

c= Detska poistka




Pred prvym pranim
Spustite praci cyklus bez bielizne

Triedenie a pinenie bielizne

Dodrziavajte pokyny vyrobcu bielizne.
Postupujte podla informacii na Stitku bielizne. ' 'T_JP
Triedte podla typu, farby, stupna znecistenia a odporicanej teploty. %
NeprekraCujte maximalnu napln
DodrzZiavajte délezité informdcie
VloZte bielizen rozli€nych rozmerov.
Zatvorte dvierka pracky. Dbajte, aby sa Ziadna Cast bielizne nezasekla
medzi dvierka pracky a gumové tesnenie.

Pridanie pracieho prostriedku a dalSich prostriedkov

Faktory mnozZstva pracieho prostriedku:

MnoZstvo bielizne, stuperi znedistenia, tvrdost vody (informéacie ziskate od
vodarenskej spolocnosti) a pokyny vyrobcu.

Modely bez vlozky na tekuté prostriedky:

Nalejte tekuty praci prostriedok do vhodnej nadoby a viozte nadobu do
bubna pracky.

Pocas prania: Zasuvku na praci prostriedok otvarajte opatrne.

ﬂAviva’z“ a kondicionér zriedte s vodou.
Zabrdnite tak zablokovaniu.
Nastavenie** a uprava programov

**Ak na displeji blika symbol c=, je
n zapnuta detska poistka —
Vypnutie,

Tlac¢idla funkcii a volieb —
Jednotlivé nastavenia,

Voli¢ programu umoznuje zapnutie

ﬂ a vypnutie pracky a volbu
programov. Mozno ho otacat na
obe strany.

Tlacidlo Start/Pause DI

dinsi ¢as, spotrebi¢ bude
automaticky postupne zobrazovat
moznosti volby.

n Ak podrzite tlacidla funkcii stlacené



Zasuvka na praci prostriedok
s oddielmi I, II, &

Dvierka pracky

Ovladaci panel

Rukovat
dvierok pracky

‘ el
Servisny kryt




Vypnutie

Otocte voli¢ programu do polohy Off (Vypnuté).

Zatvorenie privodu vody

Nie je potrebné v pripade modelov Aqua-Stop
— InStalacné pokyny,

Vybratie bielizne

Otvorte dvierka pracky a vyberte bielizer.

Ak je aktivna funkcia - - - - (Rinse stop = bez zaverecného
odstredovania): Otocte voli¢ programu do polohy

Drain ¥ (Vypustanie) alebo zvolte rychlost
odstredovania.

Stlacte tlacidlo Start/Pause DI.

- Vlyberte z odevov cudzie predmety — hrozi
nebezpedenstvo kordzie.
— Dvierka pracky a zasuvku na praci prostriedok

ponechajte otvorené, aby sa mohli odparit
zvySky vody.

Ukoncenie programu

Na displeji sa zobrazi £nd .

Prerusenie programu

Programy pri vysokych teplotach:

- Ochladenie bielizne: Zvolte Rinse = (Plakanie).

- Stlacte tlacidlo Start/Pause DIJ.

Programy pri nizkych teplotach:

- Zvolte Spin @ (Odstredovanie) alebo Drain %
(Vypustanie) (v pripade vyprazdriovania: nastavte @
(rychlost odstredovania) na - - - -).

— Stlagte tlagidlo Start/Pause DII.

Zmena programu

V pripade zvolenia nespravneho programu:

— Zvolte program znova.

- Stlacte tladidlo Start/Pause Dll. Novy program sa
spusti od zaciatku.

Pozastavenie/pokracovanie
programu

Napr. v pripade namacania

Stladte tlacidlo Start/Pause D[[. Na displeji sa zobrazi
- P-; nie je mozné otvorit dvierka pracky. Program opat
spustite stladenim tlagidla Start/Pause DII.



Jednotlive nastavenia

Tlacidla funkcii

Rychlost odstredovania a teplotu je mozné zvolit pred spustenim zvoleného programu a aj
v jeho priebehu. U¢inok bude zavisiet od Stadia programu.

Temp. °C (Teplota)

Umozriuje zmenu zobrazenej teploty prania. Maximalna teplota prania, ktord mozno zvolit,
zavisi od nastaveného programu.

rpm © (rychlost odstredovania // _

---- (Rinse stop = bez zaverecneho odstredovania))

Umoziuje zmenu zobrazenej rychlosti odstredovania alebo volbu ---- (Rinse stop
(zastavenie plakania) = bez zavere¢ného Zmykania, pri¢om bielizeni zostane po poslednom
plakani vo vode; zobrazenie na displeji: - - - -). Maximalna rychlost odstredovania, ktort
mozno zvolit, zavisi od modelu pracky a zvoleného programu.

Ready in (Dokoncenie 0)

Po zvolenf programu sa zobrazi ¢as trvania prislusného programu. Pred spustenim programu
je mozné aktivovat oneskorenie Startu. Cas Dokondenie o je mozné nastavit po hodinovych
intervaloch maximalne do 24 hodin. Opakovane stlacajte tlacidlo Ready in (Dokoncenie o),
dokym sa nezobrazi pozadovany pocCet hodin (h = hodina). Stlacte tlacidlo Start/Pause DI.
Tlacidla nastaveni — Prehlad programov,

=D Speed Perfect Pranie v kratSom ase a s vysledkami, ktoré s porovnatelné so

(Optimalizacia Standardnym trvanim programu. Maximalne naplnenie
rychlosti) — Prehlad programov,

& Water plus Viac vody a doplnkovy cyklus plakania, pricom sa predlzi doba
(Viac vody) prania. Vhodné v lokalitdch s velmi makkou vodou alebo na zlepSenie
vysledkov odstredovania.

@© Eco Perfect <] Uspora energie s vysledkami, ktoré su porovnatelné so standardnym
(Ekologicka programom.

optimalizacia)

Detska poistka

= Zaistenie volicov pracky, aby sa predislo nahodnej zmene
zobrazeny na displeji nastavenych funkcii.

Zapnutie/Vypnutie: po spusteni/ukon¢eni programu, podrzte tlagidlo
Start/Pause stlacené priblizne 5 sekund.

Poznamka: Detska poistka zostava aktivovana az do spustenia
dalSieho programu, a to aj po vypnuti pracky.

Detsku poistku mézete vypnut pred spustenim dalSieho programu

a v pripade potreby ju opat zapnut po spusteni programu.
Start/Pause DI

Tlacidlo spustenia, pozastavenia a opakovaného spustenia programu a zapnutia/vypnutia
detskej poistky.



Jednotlive nastavenia
Signal

1. Aktivujte rezim nastavovania hlasitosti zvukovych signalov.

Aktivacia rezimu
nastavovania:

nastavte na @ Podrzte + otocte podrzte stlacené dalsich
stlacené o jednu 5 sekund, kym sa
polohu nerozsvietia prislusné
doprava prvky na displeji; rezim

nastavovania je aktivovany

2. a) Nastavte hlasitost signalov tlaéidiel (zdvisi od modelu).

|

01234 7\
/]
opakovane stlacajte, alebo nastavenim na e ukongite
kym nedosiahnete rezim nastavovania
pozadovanu hlasitost zvukovych signalov

2. b) Nastavte hlasitost informaénych signalov.

et o] @ .

/'T'\

&
ﬂ

O /]
otocte opakovane stla¢ajte, kym nastavenim na e
o jednu nedosiahnete ukongite rezim
polohu pozadovanu hlasitost nastavovania
doprava zvukovych signalov

InforMéCie na diSpIe zdvisia od modelu

Es {7 Naplno otvorte privod vody (studena voda);
pritokova hadica je prehnuta/zachytena;
tlak vody je prili§ nizky; servis — vycistite filter

£: I8 Cerpadlo roztoku pracieho prostriedku zablokované; servis — vySistite Serpadio
roztoku pracieho prostriedku
Odtokova hadica/odpadova hadica zablokovana; servis — vycistite odtokovu hadicu
v siféne

£z &3] Voda vo vanicke zakladne, pracka teie. Zatvorte privod vody. Zavolajte popredajny
servis.

c= Detska poistka zapnuta; Vypnutie

Iné Vypnite pracku, pockajte 5 sekind a opéat ju zapnite. Ak sa opét zobrazi dana

zobrazenia informacia, zavolajte popredajny servis.

10
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A Bezpeénostné pokyny

- Preditajte si navod na pouzivanie, inStalaéné pokyny a vSetky ostatné informa&né materialy
prilozené pracke a dodrziavajte uvedené pokyny.
— Zachovajte vSetky materialny na pouzitie v buducnosti.

Nebezpecenstvo urazu - Pri vytahovani sietovej zastréky nikdy netahajte za kabel.
elektrickym pradom - So sietovou zéstr¢kou manipulujte len so suchymi rukami.

Ohrozenie Zivota Spotrebi¢e po ukonéeni Zivotnosti:
- Vytiahnite sietfovu zastréku.
- Odrezte sietovl $nuru a zlikvidujte ju aj so zastrékou.
— Zni¢te poistku na dvierkach pracky. Zabranite tak moznosti
zatvorenia deti v pracke a ohrozeniu ich Zivota.

Nebezpeéenstvo - Baliace materialy, fdlie a sucasti obalu udrziavajte mimo dosahu

udusenia deti.

Nebezpecéenstvo otravy - Pracie prostriedky a ostatné prostriedky udrZiavajte mimo dosahu
deti.

Nebezpecenstvo - Bielizeri oSetrena pred pranim Cistiacimi prostriedkami

vybuchu obsahujucimi rozpustadla, napr. odstrafiovace Skvin/Cistiace

rozpustadla, mbze po viozeni do pracky pdsobit vybuch.
Takuto bielizeri najprv dékladne oplachnite v rukach.

Nebezpecéenstvo - Dvierka pracky moézu byt velmi horuce.
zranenia - Pocas vypustania horuceho roztoku pracieho prostriedku budte
velmi opatrni.

- Nestupajte na pracku.
- Neopierajte sa o otvorené dvierka pracky.
- Nedavajte ruky do otacajuceho sa bubna.

Udaje o spotrebe

Program Néplri Elektrina***  Voda***  Trvanie programu™**
"2 Cottons (Bavina) 20 °C 6k 030KWh 681 21/4n

42 Cottons (Bavina) 40 °C 6 kg 0.95 kWh 681 21/4h

42 Cottons (Bavina)a 60 °C 6 kg 1.60 kWh 68| 21/4h

42 Cottons (Bavina) °C 6 kg 2.45kWh 761 21/4n

4 Easy-Care (Jedn. (drzba) 40 °C* 3kg 0.70kWh 46 13/4h

%R Mix 30 °C 2.5kg 0.40 kWh 44| 1h

theDelicate/Silk 2 kg 0.30 kwh 371 3/4h
(Jemné/hodvab) 30 °C

% Wool (Vina) § 30 °C 2 kg 0.20 kWh 431 3/4Nh

*Nastavenie programu na testovanie podfa platnej normy EN60456.
Poznémka k porovnavacim testom: Pri testovani testovacich programov perte ur¢ent néplii s maximalnou rychlostou odstredovania.

Doplnkova

Program funkcia Napln Rocnd spotreba energie  Rocna spotreba vody
42 Cottons (Bavina) 40/60 °C @ eco Perfect 6 kg/3 kg 153 kWh 10560 |
<

** Nastaveni% programu na testovanie a oznacovanie energetickymi Stitkami podfa eurdpskej normy 2010/30/EU s pouZitim studenej
vody (15 °C).

*** Zistené hodnoty sa moZu odliSovat od uvedenych hodnot v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody, teploty privadzanej vody, okolitej tep-
loty, typu, mnozstva a stupnia zne€istenia bielizne, pouZitého pracieho prostriedku, kolisania napétia a moznosti nastavenia.
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A Dolezité informacie
LI Pred prvym pranim

Nedavajte do pracky Ziadnu bielizen. Otvorte privod vody. Do oddielu II:

— nalejte priblizne 1 liter vodného roztoku

- pracieho prostriedku (ddvkovanie podla pokynov vyrobcu na slabo znecistenu bielizeri a podla
stupnfia tvrdosti vody)

Otodte voli¢ programu do polohy 4 Easy-care 60 °C a stlacte tlacidlo Start/Pause D([. Po ukonceni

programu otocte voli¢ programu do polohy Off (Vypnuté).

Ochrana bielizne a pracky
— Pri stanovovani mnoZstva pracich, pridavnych a Gistiacich prostriedkov si vzdy pozrite pokyny

vyrobcu.
— Vyprazdnite vrecka odevov.
— Dbaijte predovsetkym na kovové predmety (kancelarske spinky atd.).
— Jemnu bielizen (pancuchy, zaclony, podprsenky s kosticami) perte vo vakoch na pranie.
— Zapnite zipsy a vSetky gombiky.
— Kefkou odstrarnte piesok z vreciek a zahybov.
— Odoberte Uchytky zaclon alebo pouZite vak na pranie.
Naplnenie pracky
VloZte bielizer rozlicnych rozmerov.
Dbaijte, aby sa Ziadna Cast bielizne nezasekla medzi dvierka pracky a gumové tesnenie.
Bielizen s rozlicnym stupriom znecistenia

NovU bielizef perte samostatne.

slabo NepouZivajte predpieranie. V pripade potreby zvolte moznost XD speed Perfect.

Skvrny podra potreby vycistite pred pranim.

silno

Namadéanie Spolu perte bielizeri rovnakej farby

Nalejte namacaci/Cistiaci prostriedok do oddielu Il podla pokynov vyrobcu. Otoéte voli¢ programu do
polohy & Cottons 30 °C (Bavina) a stladte tlacidlo Start/Pause DIl. Priblizne po 10 minutach stlacte
tladidlo Start/Pause D[] a program sa zastavi. Po uplynuti ¢asu potrebného na namacanie opét stlacte
tladidlo Start/Pause D[, aby mohol program pokracovat, alebo zvolte iny program.

T Skrobenie Bielizeri nesmie byt oSetrend avivazou

Ak sa pouziva tekuty Skrob, Skrobenie mozno vykonat vo vSetkych programoch. Nalejte $krob do &
oddielu na avivaz podla pokynov vyrobcu prostriedku (v pripade potreby oddiel najprv vyplachnite).

Farbenie/bielenie

Farbiaci prostriedok pouZivajte iba v obvyklych doméacich mnoZstvach. Sol by mohla poskodit
nehrdzavejucu ocel. Vzdy dodrZiavajte pokyny vyrobcu. Nepouzivajte pracku na bielenie bielizne.

Nedavajte do pracky privela bielizne. Zvolte program s predpieranim.

E i

=

A VIOkaa na tekuty pr30i prOStl‘iedOI( zavisi od modelu

Umiestnite vioZzku na tekuty praci prostriedok:
— Uplne vyberte zasuvku na praci prostriedok
— Zasurite vlozku smerom dopredu.

Nepouzivajte vlozku (vysurite ju smerom dohora):

— Na gélové pracie prostriedky a pracie prasky,

- Na programy s predpieranim (Prewash) alebo funkciou Ready in
(Dokoncenie o).

Cistenie a starostlivost

® Povrch pracky, ovi.

— Zvysky pracieho prostriedku okamzite odstrarite.
- Utierajte méakkou vihkou utierkou.
- Necistite pridom vody.
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Vytiahnite sietovi zdstréku.
Nebezpecenstvo vybuchu.NepouZivajte rozpustadld.

; - Nebezpecenstvo trazu elektrickym prudom.

Cistenie a starostlivost

Cistenie zasuvky na praci prostriedok
V pripade zvySkov pracieho prostriedku alebo avivéze:

Vytiahnite zdsuvku, stlacte viozku nadol a Uplne vyberte zasuvku.
Vlybratie vlozky: prstom potlacte vlozku zospodu smerom nahor.
Kefkou a vodou vycistite misku zasobnika na praci prostriedok a vioZku a nechajte ich vyschnut.
Umiestnite vloZku a zaistite ju (pripojte valéek k vodiacemu ¢apu).

Zasurite zasuvku na praci prostriedok.

ﬂ Ponechajte zasuvku na praci prostriedok otvorenu, aby sa mohli odparit zvySky vody.

S

Bubon

Ponechajte dvierka pracky otvorené, aby mohol bubon vyschnit.
Stopy hrdze - pouZivajte Cistiaci prostriedok bez chléru, nepouZivajte drotenku.
Odstranovanie vodného kamena V pracke nesmie byt bielizeri.

Tento Ukon by nemal byt potrebny, ak pouZivate spravne dévkovanie pracieho prostriedku. V pripade potreby vSak
postupujte podlapokynov vyrobcu prostriedku na odstrariovanie vodného kamena. Vhodné prostriedky na odstrariovanie
vodného kamena najdete v popredajnom servise (—>strana 1).

Nebezpecenstvo obarenia

Ponechajte roztok pracieho prostriedku vychladnut.
— Zatvorte privod vodly.

Cerpadlo roztoku pracieho prostriedku

Otocte voli¢ programu do polohy Off (Vypnuté) a vytiahnite siefovd zastrcku.

6. Otvorte servisny kryt.

7. Opatrne odskrutkuijte kryt erpadla (pozor na zvySky vody).

8. \Vycistite vnltro, zavity krytu ¢erpadla a teleso Cerpadla (rotor ¢erpadla roztoku pracieho
prostriedku sa musf otacat).

9. Umiestnite kryt Cerpadla a pevne ho priskrutkujte.

10. Zatvorte servisny kryt.

ﬂ Zabranenie vyplachnutiu nepouiitéh%?racieho prostriedka do odpadu pri nasledujicom prani: Nalejte 1 liter vody do

oddielu Il a spustite program Drain &’ (Vypustanie).

Odtokova hadica v sifone je blokovana

Otocte voli¢ programu do polohy Off (Vypnuté) a vytiahnite sietovd zastrcku.

1. Uvolnite svorku hadice a opatrne odoberte odtokovu hadicu (pozor: zvySky vody). QD
2. \ycistite odtokovu hadicu a pripajaci sifénovy segment. e

3. Znova pripojte odtokovu hadicu a zabezpedte pripojenie svorkou hadice.
:} Je zablokovany filter pritoku vody

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom
Nenamacajte bezpecnostné zariadenie Aqua-Stop do vody (obsahuje elektricky oviddany ventil).

Znizte tlak vody v pritokovej hadici:

Zatvorte privod vody.
Zvolte lubovolny program (okrem programov Spin @ (Odstredovanie)/Drain &
(Vypustanie)).

Stlacte tlacidlo Start/Pause D[. Program ponechajte spusteny priblizne 40 sekdnd.
Otocte voli¢ programu do polohy Off (Vypnuté). Vytiahnite sietovu zastrcku.

Vydistite filter:

Odpojte hadicu od vodovodného kohttika.

VyCistite filter malou kefkou.

alebo v pripade Standardnych modelov a modelov so zariadenim Aqua-Secure:
Odoberte hadicu od zadnej Casti spotrebica,

pomocou kliesti vytiahnite filter a vycistite ho.

6. Pripojte hadicu a skontrolujte, ¢i neuniké voda.

e
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Vyteka voda.

Riesenie problemov

Pripojte odtokovu hadicu spravne alebo ju vymerite.
Dotiahnite skrutkovu svorku na pritokovej hadici.

Netedie voda.
Nedochéadza k vyplaveniu
pracieho prostriedku.

Stlagili ste tlagidlo Start/Pause D?

Je vodovodny kohutik otvoreny?

Nie je zablokovany filter? Vydcistite filter

Nie je pritokova hadica je prehnuta alebo zachytena?

Nie je mozné otvorit
dvierka pracky.

Je aktivna bezpecénostna funkcia. Dokongil sa program?
Nie je zvolené - - - - (Rinse stop = bez zavere¢ného odstredovania)?

Program sa nespustil.

Stladili ste tladidlo Start/Pause Dll, pripadne nie je zvolena funkcia
Ready in (Dokoncenie 0)?

Su dvierka pracky zatvorené?

Nie je zapnuta detska poistka? Vypnutie

Nevypusta sa roztok
pracieho prostriedku.

Nie je zvolené - - - - (Rinse stop = bez zavere¢ného odstredovania)?

Vycistite Gerpadlo roztoku pracieho prostriedku
Vydistite odpadovu hadicu alebo odtokovd hadicu.

V bubne nevidno vodu.

Nejde o poruchu - voda nedosahuje po viditelnt oblast.

Odstredovanie nie je
dostatocné.

Bielizeri je mokra/prilis
vlhka.

Nejde o poruchu - systém monitorovania nerovhomerného rozlozenia
prerusil odstredovanie z dévodu nerovnomerného rozmiestnenia
bielizne v bubne.

Rovnomerne rozdelte velké a malé Casti bielizne v bubne.

Nie je zvolena rychlost prili$ nizka?

Cas trvania programu sa
pocas pracieho cyklu meni.

Nejde o poruchu - cyklus programu sa optimalizuje podla
konkrétneho procesu prania. Z toho dévodu mdze dochadzat
k zmenam ¢asu trvania programu zobrazeného na displeji.

Cyklus odstredovania sa
opakuje niekolkokrat.

Nejde o poruchu - systém detekcie nerovnomerného rozloZenia
upravuje rozmiestnenie bielizne.

Zvy$ky vody v oddieli €3.

Nejde o poruchu - nie je ovplyvnena udinnost pouZitia prislusného
prostriedku.
V pripade potreby vycistite viozku

Z pracky citit zapach.

Spustite program 42 Cottons (Bavina) 90 °C bez bielizne. Pouzite
bezny praci prostriedok.

Z0 zasuvky na praci
prostriedok vyteka pena.

Nepouzili ste privela pracieho prostriedku?

Zmiesajte jednu lyZicu avivaze s 2 litrom vody a nelejte ju do oddielu
Il (NepouZivajte na funkcné turistické tkaniny, sportové tkaniny alebo
pdperové odevy.)

Pri nasledujucom cykle prania znizte davku pracieho prostriedku.

Hluk, vibracie a pohyb
pracky pocas cyklu
odstredovania.

Su upevnené noZi¢ky spotrebica?

Upevnite nozi¢ky spotrebi¢a — Instalacné pokyny.

Su odmontované transportné bezpecnostné zariadenia?
Odmontujte transportné bezpecnostné zariadenia — Instalacné
POkyny.

Displej/kontrolky pocas
prevadzky nefunguju.

Nedoslo k vypadku prudu?
Nedoslo k preruseniu istenia? Zapnite istiCe alebo vymerite poistky.
Ak sa porucha opakuje, zavolajte popredajny servis.

Program trva dihsie nez
zvycajne.

Nejde o poruchu - systém detekcie nerovnomerného rozlozenia
opakovane upravuje rozmiestnenie bielizne.

Nejde o poruchu - systém detekcie penenia je aktivny — doslo
k pridaniu dalSieho cyklu plakania.

Na bielizni zostavaju stopy
pracieho prostriedku.

Pracie prostriedky bez fosfatov niekedy obsahuju nerozpustné
rezidua.
Zvolte Rinse (Plakanie) alebo ocistite Skvrny po vyprani kefkou.

Ak nedokéazete odstranit problém samostatne (zapnutim/vypnutim) alebo je potrebna oprava:

- Otocte voli¢ programu do polohy Off (Vypnuté) a vytiahnite sietovi zastréku.
- Zatvorte privod vody a zavolajte popredajny servis — Instalacné pokyny.
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i Volba spravneho pracieho prostriedku

Pre spravnu volbu pracieho prostriedku, teploty a zaobchadzanie s bielizfiou je
rozhodujuce oznacenie tykajluce sa oSetrovania, pozri www.sartex.ch

Na webovej stranke www.cleanright.eu najdete mnozstvo dalSich uzitocnych informacii
o pracich, oSetrovacich a Cistiacich prostriedkoch pre siukromné pouZzitie.

R e Praci . . .
Pranie a druh textilii program Teplota prania Praci prostriedok
Biela bielizen z lanu alebo Bavina 20 °C-90 °C Univerzalne pracie
baviny vhodna na vyvarku prostriedky s bielidlom
fuw) a optickymi zjasriovaémi
Farebna bielizeri z lanu alebo  [Bavina 20°C-60 °C Pracie prostriedky na
baviny farebnu bielizer bez
fw) bielidla a optickych
zjasnovacov
Farebna bielizefi z nekréivych  [Nekréiva 20 °C-60 °C Pracie prostriedky na
vlakien, syntetickych vlakien bielizen farebnu/jemnu bielizen
fuw) bez optickych
zjasriovacov
Chulostivé jemné textilie, Jemna 20 °C-40°C Pracie prostriedky na
hodvab alebo viskdza bielizen/ iemnu bielizen
fuwj Hodvab
Vina Vina 20°C-40 °C Pracie prostriedky na
& vinu

i Pokyny pre ochranu Zivotného prostredia a Setrenie

Navy$e k pokynom v navode na pouzivanie mdzete pri dodrziavani nasledujicich
pokynov Setrit dalSie naklady a Zivotné prostredie.

Pri mierne alebo normalne znedistenej bielizni je mozné redukovat energiu (znizenim
teploty prania) a pracie prostriedky.

Redukovana teplota a mnoz- |lLahko Nie su viditeIné Ziadne znecistenia a Skvrny. Kusy

stvo pracieho prostriedku znelis- |odevu nasali telesny pach, napr. lahké letné/Spor-
podla odporuc¢aného davko- |tena tové odevy (nosené niekolko hodin), tricka, kosele,
vania - lahko znedistena bluzky (nosené max. 1 den), postelna bielizen

a uteraky pre hosti (pouzivané 1 den)

Nor- ViditeIné znecistenia/alebo viditelny pocet malych
malne Skvrn, napr. tricka, kosele, bluzky (prepotené, nie-
znecCis-  |kolkokrat nosené), uteraky, postelna bielizen (pouzi-

tena vana az 1 tyzden)
Teplota podla Stitka s idajmi |Silno Znecistenia a/alebo Skvrny su jasne viditelné, napr.
o oSetrovani bielizne a mnoz- [zneCis- |utierky na riad, detska bielizeri, pracovné odevy
stvo pracieho prostriedku tena

podrla odporuc¢aného davko-
vania - silne znecistena

94083 / 9000947877



INFORMACNY LIST

BSH domaci spotiebice, s.r.o., Radlicka 350, 158 00 Praha 5

Obchodna znac¢ka BSH

%

Spotrebi¢ uréeny na zabudovanie

Model WAB 24262BY
Kapacita v kg 6
Trieda energetickej uc¢innosti At+++
Ekoznacka EU _
Merana ro¢na spotreba energie v kWh " 153
Spotreba energie Standardného programu: bavina 60°C plna naplri 0,78
bavina 60°C polovi¢na naplr 0,77
bavina 40°C polovi¢na napln 0,42
Merana spotreba energie vo vypnutom stave 0,15 W
Merana spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave 1TW
Merana ro¢na spotreba vody v | 2 10 560
Trieda ucinnosti odstredovania A (najlepsia) ... G (horsia) C
Max. pocet otacok odstredovania za min. bavina 60°C 1200
Zostatkova vihkost' v % 62
Standardné programy, ku ktorym sa vztahuiju informacie na &titku a informanom bavina 60°C
liste ¥ bavina 40°C
Trvanie Standardného programu: bavina 60°C plna napli 270
bavina 60°C polovi¢na naplni 270
bavina 40°C polovi¢na napln 270
Trvanie rezimu ponechania v zapnutom stave _
Hluc¢nost' v dB (A) re 1 pW ¥: pranie 57
odstredovanie 78
nie

1) Spotreba energie v kWh za rok na zaklade 220 Standardnych pracich cyklov s programami bavina
60°C a 40°C s celou a poloviénou naplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie.

Skuto¢na spotreba energie bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi¢ pouziva.

2) Spotreba vody v | za rok na zaklade 220 $tandardnych pracich cyklov s programami bavina 60°C
a 40°C s celou a poloviénou naplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie. Skuto¢na

spotreba vody bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi¢ pouZiva.

3) Uroven emisii hluku Sireného vzduchom vyjadrena v dB (A) re 1 pW zaokruhlena na najblizsie celé
¢islo poc¢as faz prania a odstredovania pri Standardnom programe bavina 60°C s plnou naplfiou.
4) Tieto programy su vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne a ide o najucinnejsie

programy z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.
Aktualny navod najdete na webovych strankach www.bosch-home.com/sk.



Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.


HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA
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